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1. ldentifikacia verejného obstaravatela

nazov organizacie:
pravna forma:
verejny obstaravatel:
sidlo:

ICO:

DIC:

zastpeny:

Mesto Banska Bystrica

obec podla § 1 zak. €. 369/1990 Zb. o obecnom zriadeni v zn. n. p.
podla § 7 ods. 1, pism. b) zakona o verejnom obstaravani
Ceskoslovenskej armady 26, 974 01 Banska Bystrica, Slovenska republika
00313217

2020451587

Jan Nosko, primator

dalej len ako ,,verejny obstardvatel™

Kontaktnd osoba vo veciach verejného obstaravania:

organizacia:

meno a priezvisko:
sidlo:

email:

tel.:

obstarame, s.r.o.
Branislav Sarmir, sekretar sGtazného dialégu
Kupeckého 5, 821 08 Bratislava, Slovenska republika

info@obstarame.sk
+421 2 5020 1126, +421 903 299 288

Upozornenie: email nie je oficidlnym komunikacnym kandlom, tym je systém JOSEPHINE. Email je mozné pouzit’ len
v pripade necakaného vypadku systému JOSEPHINE. Spésob komunikdcie je upraveny v kapitole 8.

Verejny obstaravatel' poskytuje neobmedzeny pristup ku vietkym dokumentom potrebnym na vypracovanie
Ziadosti o ucast alebo ponuky na adrese: https://josephine.proebiz.com/sk/tender/29363/summary

2. Nazov sutazného dialdgu

»NAMESTIE SLOBODY V BANSKE| BYSTRICI*

Informativny dokument
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1. ldentification of the Contracting Authority

Organization:
Legal Form:

Contracting Authority:

Address:
Registration ID:
VAT ID:
Represented by:

City of Banska Bystrica

municipality according to § 1 of the Act. no. 369/1990 Coll. on the municipal
establishment as amended.

pursuant to § 7(1)(b) of the Public Procurement Act

Ceskoslovenskej armady 26, 974 01 Banska Bystrica, Slovak Republic

00313 217

2020451587

Jan Nosko, Mayor

hereinafter referred to as the "contracting authority”

Contact person for public procurement:

Organization:

Name and Surname:
Address:

E-mail:

Tel.:

Note: The JOSEPHINE system is the official communication channel, not the e-mail. E-mail can only be used in case of

obstarame, s.r.o.
Branislav Sarmir, Secretary of the Competitive Dialogue
Kupeckého 5, 821 08 Bratislava, Slovak Republic

info@obstarame.sk
+421 2 5020 1126, +421 903 299 288

unexpected failure of the JOSEPHINE system. The method of communication is covered in Chapter 8.

The contracting authority shall provide unrestricted access to all documents necessary for the preparation of

participation request or tender here: https://josephine.proebiz.com/sk/tender/29363/summary

2. Title of the Competitive Dialogue

"NAMESTIE SLOBODY IN BANSKA BYSTRICA"

Informative Document
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3. Struény opis predmetu zakazky

Predmetom s(taZe je revitalizacia a modernizacia vyznamného verejného priestoru - Namestia slobody v Banskej
Bystrici, ktory je charakteristicky vyznamnou zapado—vychodnou kompozi¢nou osou mesta.

Predpokladom na zaloZenie tejto kompozitnej osi bola regulacia Hrona, vystavba Pamitnika SNP (autor D.
Kuzma) a nasledne doplnenie vyznamnych architektonickych diel druhej polovice 20. storoéia — hotela Lux (autor
D. Boha¢), Domu kultary (autor J. Chrobak), banky - v sugasnosti VUB (autor ). Chrobak). Kompoziéna os zatina
Pamitnikom SNP s pokra¢ovanim plochami zelene parku pod pamatnikom, dlazdenymi plochami medzi hotelom
Lux a bytovym domom, nasledne s pokra¢ovanim dlazdenych pléch medzi bankou a Domom kultdry. Po pretnuti
komunikaciou Namestia slobody pokra¢uje kompozi¢na os plochami parkovej zelene, komunikaciami az k objektu
Statistického Gradu. Vyznamnym nedostatkom priestoru je stvarnenie a bezpe¢nost dopravného uzla v centréalnej
Casti mesta.

Ciefom sutaZe je zadefinovat namestie, ktorému chyba priestorové vymedzenie, a ziskat adaptabilny navrh
rieSenia sudobého - bezpecného, bezbariérového, vizualne atraktivneho verejného priestoru a povzniest tak
hodnotu miesta. Vyznamnym vkladom revitalizacie je aj odl'ah&enie priestoru historického Namestia SNP.

Zamerom Mesta Banskd Bystrica je prestavba Namestia slobody (Casti Centralnej mestskej zény) na
plnohodnotny mestsky priestor celomestského az nadmestského vyznamu.

Vzhl'adom na uvedené skuto&nosti st splnené podmienky na pouZzitie sitazného dialégu v odkaze na § 70 zakona
o verejnom obstaravani. Predmet zikazky je v porovnani s inymi zadaniami zameranymi na navrh verejnych
priestorov vynimocne zloZity v poZiadavke na urbanisticko-architektonické rieSenie s dérazom na urbanisticky
detail. Z pohladu mesta ide o priestorovo a prevadzkovo délezitd &ast, ktora je vyznamnou kompoziénou osou
v §truktire mesta a priamo nadvizuje na vyznamné a navrhované urbanistické Struktary.

Ocakava sa, Ze pri pouZiti sutazného dialogu bude mozné ziskat navrh/ rieSenie, ktory tieto faktory bude
zohladiiovat a riesit v maximalnej miere a s vi¢Sou istotou, nez by sa dalo ocakavat pri predkladani navrhov
prostrednictvom 3tandardnej anonymnej sutaZe navrhov, pri ktorej nie je mozné o navrhu/ rieseni rokovat
v priebehu jeho spracovania.

Spésob zadévania zdkazky prostrednictvom satainého dialégu umozZiiuje efektivne a potrebné prepojenie
viacerych etap pripravy pre obstaravany predmet zikazky do jedného procesu. Priebezné formulovanie zadania
zakazky na zaklade navrhov uchadzacov sttazného dialégu a rokovanie o navrhovanych rieSeniach vo vietkych
ich aspektoch umoziiuje z jednotlivych postupov verejného obstaravania podla zakona o verejnom obstaravani
iba postup sutazného dialogu.

Utelom tohto procesu je najst riedenie a riesitela pre tito pomerne zlozitd Glohu. Rozsah sluzieb je zavisly od
konkrétneho navrhu riesenia a Autorského pristupu, preto sa podrobnejsi rozsah sluzieb méze vhodne upravit
v priebehu sutazného dialégu.

Sutaz ,,Namestie slobody v Banskej Bystrici* bola overena Slovenskou komorou architektov diia 30. marca 2023
pod &islom KA-233/2023.

Informativny dokument https://josephine.proebiz.com/sk/tender/29363/summary 9

3. Brief Description of the Contract Subject

The subject-matter of the competition is the revitalization and modernization of Namestie slobody (literally
“square of freedom”), an important public space in Banska Bystrica, which is characterized by a significant west-
east compositional axis of the city.

The precondition for the establishment of this compositional axis was the regulation of the Hron River, the
construction of the SNP Memorial (by D. Kuzma) and the subsequent addition of important architectural works
of the second half of the 20th century — the Lux Hotel (by D. Boha¢), Dom kultiry (the Cultural Centre, by |J.
Chrobak), and the bank — currently VUB (by ). Chrobak). The compositional axis starts with the SNP Monument
and continues with the green park areas below the monument, the paved areas between the Lux Hotel and the
residential building, then with the continuation of the paved areas between the bank and the Dom kultary
building. After crossing the road of Namestie slobody, the compositional axis continues through the green areas
of the park, roads up to the building of the Statistical Office. A significant deficiency of the space lies in the design
and safety of the traffic junction in the central part of the city.

The aim of the competition is to define the square, which lacks spatial definition, and to obtain an adaptable
proposal for a contemporary solution — a safe, barrier-free, visually attractive public space and thus to increase
its value. A significant contribution of the revitalization is also the lightening of the space of the historic SNP
Square.

The intention of the City of Banska Bystrica is the reconstruction of Namestie slobody (part of the Central
Urban Zone) into a fully-fledged urban space of a city-wide to supra-city significance.

In view of the above, the conditions for the use of competitive dialogue in reference to Section 70 of the Public
Procurement Act are fulfilled. The subject-matter of the contract is exceptionally complex compared to other
public space design assignments in terms of the requirement for an urban-architectural solution with an emphasis
on urban detail. From the city's point of view, it is a spatially and operationally important part, which is an
important compositional axis in the city's structure, directly related to important and proposed urban structures.

It is expected that the use of a competitive dialogue will produce a proposal/solution that considers these factors
and addresses them to a greater extent and with greater certainty than would be expected when submitting
proposals through a standard anonymous design competition, where the proposal/solution cannot be negotiated
during its development.

The competitive dialogue allows for the efficient and necessary linking of several stages of the procurement into
a single process. Under the Public Procurement Act, only the competitive dialogue allows for the continuous
formulation of the contract assignment based on the proposals of the tenderers and the negotiation of the
proposed solutions in all their aspects.

The purpose of this process is to find a solution and its provider for this rather complex task. The scope of
services is dependent on the specific design and author’s approach. Therefore, a more detailed scope of services
may be appropriately adjusted in the course of a competitive dialogue.

Competition “Néamestie slobody in Banska Bystrica” was verified by the Slovak Chamber of Architects on March
30, 2023 with verification No. KA-233/2023.

Informative Document https://josephine.proebiz.com/sk/tender/29363/summary_ 10




4. Kédy CPV

Kédy podla spoloéného slovnika obstaravania (CPV):

71000000-8 Architektonické, stavebné, inZinierske a in§pekéné sluzby
71222000-0 Architektonické sluzby pre vonkajsie oblasti

71240000-2 Architektonické, inZinierske a planovacie sluzby
71247000-1 Dohl'ad nad stavebny pracami

5. Predpokladana hodnota zédkazky a hodnota investicie

Predpokladana hodnota sttazného dialégu pozostavajica zo sumy za nadvézujicu zakazku a z cien a odmien je
287 000 € bez DPH. Z toho:

a) Predpokladana hodnota nadvizujlcej zakazky je 255 000 € bez DPH.
b) Predpokladana hodnota cien a rezijnej odmeny pre uchadzacov v stitaznom dialdgu je spolu 32 000 €

(DPH sa na ceny a odmeny nevztahuije).
Predpokladana hodnota investicie je 5 100 000 € bez DPH.
6. Predpokladany ¢asovy ramec sutazného dialogu

Verejny obstaravatel' stanovuje nasledovny predpokladany ¢asovy ramec sutainého dialégu. Ide o predpoklad
stanoveny v &ase pripravy verejného obstaravania a tento €asovy ramec sa mdze v priebehu sttazného dialogu

4. CPV Codes

Common Procurement Vocabulary (CPV) codes:

71000000-8 Architectural, construction, engineering, and inspection services
71222000-0 Architectural services for outdoor areas

71240000-2 Architectural, engineering and planning services

71247000-1 Supervision of construction work

5. Estimated Value of the Contract and Value of the Investment

The estimated value of the competitive dialogue, consisting of the amount of the follow-on contract and the
prices and fees, is €287,000 excluding VAT. Of which:

a) the estimated value of the follow-on contract is €255,000 excluding VAT.
c) the estimated value of the prices and overhead rate for the tenderers in the competitive dialogue is a

total of €32,000 (VAT does not apply to prices and overheads).

The estimated value of the investment is €5,100,000 excluding VAT.

6. Estimated Timeframe of the Competitive Dialogue

The contracting authority sets the following expected timeframe for the competitive dialogue. This is an
assumption made at the time of preparation of the procurement and may change during the competitive dialogue.

menit.
milnik predpokladany termin
zatiatok verejného obstaravania 12.4.2023

— odoslanie oznamenia o vyhlaseni verejného obstaravania

15. tyzden, streda

1. ETAPA
lehota podania Ziadosti o Uéast, Autorského pristupu
a Referencii autorského timu

24.5.2023 o 12:00 hod.
21. tyzden, streda

oznamenie vysledku 1. etapy, zaslanie vyzvy na Gc¢ast maximalne 4
uchadzaéom

7.6.2023
23. tyzden, streda

2. ETAPA

a)  Gvodna konferencia

21.6.2023 o 9:00 hod.
25. tyzden, streda

zapracovanie odporui¢&ani do zadania a jeho schvalenie 4.7.2023
hodnotiacou komisiou 27. tyzden, utorok
. - I 6.9.2023 o0 9:00 hod.
b)  osobna prezentacia konceptu rieSenia -
36. tyzden, streda
spatna vizba ku konceptu 13.9.2023
37. tyzden, streda
c) osobna prezentacia navrhu rieSenia a predloZenie cenovej 10.10.2023 o 9:00 hod.
ponuky 41. tyzderi, utorok
celkové vyhodnotenie 17.10.2023
42. tyzderi, utorok
vyhlasenie vysledkov 24.10.2023
43. tyzdef, utorok
Vernisaz vystavy finalnych sataznych navrhov 22.11.2023

47. tyzden, streda

Informativny dokument https://josephine.proebiz.com/sk/tender/29363/summary 11

Milestone

Date Expected

Start of procurement
- dispatch of the public procurement notice

April 12,2023
Week 15, Wednesday

STAGE 1
Deadline for submission of the Application, Author's approach
and Author’s team references

May 24, 2023 at 12:00 p.m.
Week 21, Wednesday

and approval by the evaluation committee.

Announcement of the result of stage 1, sending a call for June 7, 2023

participation to a maximum of 4 tenderers Week 23, Wednesday

STAGE 2 June 21, 2023 at 9:00 a.m.

() Initial conference. Week 25, Wednesday
Incorporating the recommendations into the Assignment July 4, 2023

Week 27, Tuesday

(b) Personal presentation of the Concept design

September 6, 2023 at 9:00 a.m.
Week 36, Wednesday

Feedback on the concept

September 13, 2023
Week 37, Wednesday

(c) Personal presentation of the Final design and submission of a
price quotation

October 10, 2023 at 9:00 am.
Week 41, Tuesday

Overall evaluation

October 17, 2023
Week 42, Tuesday

Announcement of results.

October 24, 2023
Week 43, Tuesday

Exhibition of the final competitive designs

November 22, 2023
Week 47, Wednesday

Informative Document
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7. Kritéria na hodnotenie pontk

1. etapa
V 1. etape sa hodnoti Autorsky pristup (priloha 02, max. 80 bodov) a Referencie autorského timu (max. 20
bodov).

Tematické vymedzenie: projekty a realizacie novych alebo rekonstruovanych verejnych alebo poloverejnych
priestranstiev, krajinnej architektiry, objektov obcianskej vybavenosti alebo zmieSanych funkcii (obytna,
obdianska — stavby pre kultdru, Sport, etc.), vratane prilahlych rozptylovych pléch a dopravnej infrastruktury
(obsahom podobné predmetu sutazného dialogu).

V Autorskom pristupe uchadza¢ uvedie 1 aZ 4 realizované alebo projektované stavby (4 x max. 20 bodov
= max. 80 bodov). Péjde o stavby realizované alebo projektované v poslednych 15 rokoch, na ktorych osoby
rieSitelského timu, t.j. osoby uréené na plnenie zmluvy, sa podielali na pozicii autor, spoluautor alebo
zodpovedny projektant v casti architektara. Minimalne v pripade jedného referenéného projektu musia
byt stavebné naklady preukazatelne vysSie ako -3 2 mil. EUR bez DPH. V pripade projektovanych stavieb
sa rozumie stavba, ktora ma vydané uzemné rozhodnutie, je pripravena na realizaciu alebo
prebieha jej realizacia.

Autorsky pristup bude hodnoteny podla Kritérii kvality (kapitola 7.1).

V Referenciach autorského timu uchadzal predloZi zoznam realizovanych alebo projektovanych stavieb.
Péjde o stavby realizované alebo projektované v poslednych 15 rokoch, na ktorych osoby riesitel'ského timu, t.j.
osoby uréené na plnenie zmluvy, sa podielali na pozicii autor, spoluautor alebo zodpovedny projektant
v Casti architektura. V zozname uchidzaé uvedie odkaz na internetovl stranku s uvedenym projektom.
V pripade projektovanych stavieb sa rozumie stavba, ktora méa vydané stavebné—peovelenie Uzemné
rozhodnutie, je pripravena na realiziciu alebo prebieha jej realizicia.

Zoznam bude hodnoteny podla Kritérii referencii (kapitola 7.2).

2. etapa

V 2. etape sa pre Navrh rieSenia uplatnia Kritéria kvality (max. 80 bodov, kapitola 7.1) a Cena zakazky (max.
20 bodov, kapitola 7.3). Celkové poradie uchadzagov sa zostavi na zaklade sti¢tu bodov za kritéria kvality a ceny.
Uspesnym uchadzatom sa stane ten, ktory ziska najvy33i pocet bodov.

Informativny dokument https://josephine.proebiz.com/sk/tender/29363/summary 13

7. Evaluation of Tenders — Criteria

Stage 1:
In Stage 1, Author’s team (attachment no. 02, max. 80 points) and Author’s team references (max. 20 pointy)
will be evaluated.

Topic: newly designed or revitalized projects or terminated projects of public spaces, landscape design, amenities
buildings or mixed-use buildings (residential, public — for culture, sports, etc.), including surrounding areas and
transportation (projects similar to the scope of the competitive dialogue).

In Author’s approach, applicant will submit 1 to 4 built or designed structures/ buildings (4 x max. 20
points = max. 80 points). The Author’s approach will include structures that have been built or designed during
the last 15 years and members of Author team — persons identified to accomplish the contract, act as an author,
co-author or responsible designer for Architecture part. At least one of the reference projects must
include demonstrative construction costs over -3 2 mil. EUR excluding VAT. For this goal, a “designed”
building is a building with valid land-use decision, prepared for the process of construction or a
building currently under the construction.

Author’s approach will be evaluated according to the Quality Criteria (chapter 7.1).

In Author’s team references, applicant will submit a list of built or designed structures. The list will include
buildings that have been designed or terminated during the last 15 years and members of Author team — persons
identified to accomplish the contract, act as an author, co-author or responsible designer for
Architecture part. Applicant will also submit a link(-s) to webpage(-s) with listed projects. For this goal, a
“designed” building is a building with valid eenstruction-permission land-use decision, prepared for the process
of construction or a building currently under the construction.

The list of Author’s team references will be evaluated according to the References Criteria (chapter 7.2).

Stage 2

Quality criteria (max. 80 points) and Price offer (max. 20 points) shall apply to the Final Design. The overall
ranking of the tenderers will be based on the sum of the scores for the quality and price criteria. The successful
applicant will be the one with the highest score.

Informative Document https://josephine.proebiz.com/sk/tender/29363/summary_ 14




71 Kritéria kvality

Pre 1. aj 2. etapu sa hodnoti:
- Riesenie urbanistickych vztahov — prepojenie rieSeného uzemia s okolim v 3irSich vztahoch
- Kvalita navrhu verejnych priestranstiev
- RieSenie krajinarskych Gprav
- Zadlenenie navrhu do kontextu a charakteru miesta
- Citlivost navrhu vodi existujicim objektom
- Ochrana a rozvoj hodnét Gzemia
- Podporenie identity mestského verejného priestoru v truktire mesta
- Vyutzitelnost a variabilita priestoru
- Technicka a funkéna kvalita navrhu
- Esteticka kvalita navrhu a vytvarné pésobenie
- Podporenie bezbariérovosti verejného priestranstva
- Navrh prvkov mobilidru a drobnej architektiry s ohl'adom na kompoziciu a mierku miesta
- Ekologicky pristup pri navrhovanom rieSeni
- Vhodnost, pestrost a ucelenost navrhu vegetacnych zloZiek navrhu
- Vhodnost hospodérenia s dazdovou vodou (zadrZiavanie vody v Uzemi, spristupnenie vody pre
vegetaciu, mikroklima priestoru)
- RieSenie dopravnej a technickej infrastruktury
- Efektivnost a G¢elnost navrhovaného riesenia
- Primeranost vyuZitych nakladov
- Hospodarnost navrhu z hladiska dlhodobej spravy a udriby
- Nastavenie etapizicie a postupov za i€elom dosiahnutia vysokej kvality verejného priestranstva

72 Kritéria referencii

Pre 1. etapu sa pouzije Tabulka pre hodnotenie Referencii autorského timu — zoznamu:

Pocet realizovanych alebo projektovanych stavieb prejektov 1-5 4 body
s vySkou stavebnych nakladov nad -3 2 mil. EUR bez DPH 6 a viac 8 bodov
Realizacia (min. jedna) ziskala cenu za architektaru*® 8 bodov
Realizdcia (min. jedna) bola publikovana v odbornom periodiku 4 body
o architektare**

* cenou za architektiru sa rozumie ziskanie ceny udelenej odbornou porotou (s vicSinovym zastipenim clenov s vysokoskolskym
architektonickym vzdelanim druhého a vysieho stupria) na ndrodnej alebo medzindrodnej trovni.

** publikdciou v odbornom periodiku o architektdre sa rozumie publikdcia napr. vo forme autorskej recenzie, ktorej autorom je osoba
odlisnd od autora, spoluautora, zodpovedného projektanta alebo inej osoby podielajticej sa na realizdcii hodnotenej stavby.

7.3 Cena zakazky

Pre 2. etapu sa poutzije kritérium ceny nasledovne:

Pri kritérii cena ziska 20 bodov najvyhodnejsia (najniz3ia) cenova ponuka. Ponuky ostatnych uchadzaov ziskaju
pocet bodov podla vzorca:

Cena minimalna
Poéetbodov =20x ————
Cena hodnotena

Informativny dokument https://josephine.proebiz.com/sk/tender/29363/summary 15

7.1 Quality Criteria

What is evaluated in the stage 1 and 2:

- Solution of urban relations — connections of competition site with its surrounding

- Quality of public spaces design

- Landscape design

- Integration of the design into the context and character of the site

- Sensitivity of the design to existing objects

- Protection and development of the values of the territory

- Support for the identity of urban public space in the city structure

- Usability and space variability

- Technical and functional qualities of the design

- Aesthetic qualities and visual impact of the design

- Support for the universal design in the public space

- Street furniture design and small architectural elements according to the composition and the scale of
the place, artistic influence and the materiality

- Ecological approach in the proposed solution

- Suitability, diversity and complexity of the vegetation elements in the design

- Suitability of stormwater management (water retention in the area, making water available for
vegetation, microclimate of the area)

- Solution for transport and technical infrastructure

- Adequacy and appropriateness of the proposed solution

- Reasonability of the costs used

- Cost-effectiveness of the design in terms of long-term management and maintenance

- Set up for stages and procedures to achieve high quality public spaces

7.2 References Criteria

In the stage 1, the following evaluation Table for Author team references is applied:

Number of terminated-projects built or designed structures with | 1-5 4 points
construction costs over -3 2 mil. EUR excluding VAT 6 and more 8 points
(Minimum one) Project was awarded by the prize for architecture® 8 points
(Minimum one) Project was published in professional periodical about 4 points
architecture®*

* the prize for architecture is understood as receiving a prize awarded by a professional jury (with majority consisting of members
with architectural university education — 2" and further degree) at national or international level.

** publication in professional periodical about architecture is understood as publication — author’s review, if the author is not the
architectural design author, co-author, responsible designer or other person participating on the construction processes of the reviewed
project design.

7.3  Price offer

In the stage 2., the price criterium is applied as follows:

For the price_criteria, the most cost-effective (lowest) price offer will be awarded 20 points. Other tenders will
be awarded points according to the following formula:
Minimum price

Points = 20X ————
omts X Price evaluated
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8. Komunikacia, registracia, autentifikacia

8.1
8.1.1

812

8.14

8.1.5

Komunikacia medzi verejnym obstaravatelom a zaujemcami/uchadzaémi

Poskytovanie vysvetleni, odovzdavanie podkladov a komunikacia (dalej len ,,komunikdcia*) medzi verejnym

obstaravatelom/zaujemcami a uchadzaé¢mi

- sa bude uskutoiiovat v §tatnom (slovenskom) jazyku resp. v &eskom jazyku resp. v anglickom jazyku a
spésobom, ktory zabezpeti Gplnost a obsah tychto Gdajov uvedenych v ponuke, podmienkach G&asti a
zaruéi ochranu dévernych a osobnych udajov uvedenych v tychto dokumentoch.

- Verejny obstaravatel bude pri komunikacii s uchadzaémi resp. zdujemcami postupovat v zmysle § 20
zékona o verejnom obstaravani prostrednictvom komunikaéného rozhrania systému JOSEPHINE. Tento
spésob komunikacie sa tyka akejkolvek komunikicie a podani medzi verejnym obstaravatelom
a zaujemcami, resp. uchadzaémi

JOSEPHINE je na ucely tohto verejného obstaravania softvér na elektronizaciu zadavania verejnych

zakaziek. JOSEPHINE je webova aplikacia na doméne https://josephine.proebiz.com.

Na bezproblémové pouzivanie systému JOSEPHINE je nutné pouZivat jeden z podporovanych
internetovych prehliadacov:

- Motzilla Firefox verzia 13.0 a vy3Sia

- Google Chrome

- Microsoft Edge.

Pravidl4 pre doru¥ovanie — zasielka sa povaZzuje za doru€ent zaujemcovi/uchadzalovi ak jej adresat bude
mat objektivnu moznost oboznamit sa s jej obsahom, tzn. akonahle sa dostane zasielka do sféry jeho
dispozicie. Za okamih doruenia sa v systéme JOSEPHINE povazuje okamih jej odoslania v systéme
JOSEPHINE a to v sulade s funkcionalitou systému.

Ak je odosielatelom zasielky verejny obstaravatel, tak zaujemcovi resp. uchadzacovi bude na nim urceny
kontaktny e-mail/e-maily bezodkladne odoslana informacia o tom, Ze k predmetnej zakazke existuje nova
zasielka/sprava. Zaujemca resp. uchadzac sa prihlasi do systému a v komunikaénom rozhrani zakazky bude
mat zobrazeny obsah komunikacie — zasielky, spravy. Zaujemca resp. uchadza¢ si méze v komunika¢nom
rozhrani zobrazit celu histériu o svojej komunikacii s verejnym obstaravatel'om.

Ak je odosielatelom zasielky zaujemca resp. uchadzag, tak po prihlaseni do systému a k predmetnému
obstaravaniu méze prostrednictvom komunikaéného rozhrania odosielat spravy a potrebné prilohy
verejnému obstaravatel'ovi. Takato zasielka sa povaZuje za doruéent verejnému obstaravatelovi okamihom

jej odoslania v systéme JOSEPHINE v sulade s funkcionalitou systému.

Verejny obstaravatel odporuca zaujemcom, ktori chci byt informovani o pripadnych aktualizaciach
tykajlcich sa zakazky prostrednictvom notifika¢nych e-mailov, aby v danej zakazke zaklikli tlacidlo

,,ZAU][MA MA TO* (v pravej hornej €asti obrazovky). Notifikaéné e-maily st taktiez doruované

zaujemcom, ktori su evidovani na elektronickom liste zdujemcov pri danej zdkazke.

Verejny obstaravatel umozZiiuje neobmedzeny a priamy pristup elektronickymi prostriedkami k sutaznym
podkladom a k pripadnym v3etkym dopliiujicim podkladom. Verejny obstaravatel tieto vietky podklady /
dokumenty bude uverejiiovat ako elektronické dokumenty v prislusnej Ccasti zakazky v systéme
JOSEPHINE.

Podania a dokumenty stvisiace s uplatnenim reviznych postupov si medzi verejnym obstaravatelom a
zaujemcami/uchadzaémi dorucené elektronicky prostrednictvom komunikaéného rozhrania systému
JOSEPHINE. Dorugovanie namietky a ich odvolavanie vo vztahu k UVO je rieSené v zmysle § 170 ods. 8

b) zdkona o verejnom obstaravani.
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8. Communication, Registration, Authentication

8.1
8.1.1

812

813

8.14

815

Communication Between the Contracting Authority and Candidates/Tenderers

Provision of explanations, transmission of documents and communication (hereinafter referred to as

'communication') between the contracting authority/contractors and tenderers:

- will be conducted in the state (Slovak) language or in the Czech language or in English and in a manner
that ensures the completeness and content of the data provided in the offer, the conditions of
participation and guarantees the protection of confidential and personal data contained in these
documents,

- the contracting authority will proceed in communication with the tenderers or candidates in accordance
with Section 20 of the Public Procurement Act through the communication interface of the JOSEPHINE
system. This method of communication applies to all communications and submissions between the
contracting authority and the candidates or tenderers.

For the purposes of this procurement, JOSEPHINE is the software for the computerization of public

procurement. JOSEPHINE is a web-based application on the domain https://josephine.proebiz.com.

To use the JOSEPHINE system smoothly, use one of the supported web browsers:

- Motzilla Firefox version 13.0 or higher

- Google Chrome

- Microsoft Edge

Rules for delivery — a consignment shall be deemed delivered to the interested party/tenderer if the
addressee has an objective opportunity to become acquainted with its contents, i.e. as soon as the
consignment is in their sphere of possession. In the JOSEPHINE system, the moment of delivery shall be
deemed to be the moment of transmission in the JOSEPHINE system, in accordance with the functionality
of the system.

If the sender of the consignment is the contracting authority, the interested party or tenderer will be
informed immediately by e-mail(s) to the contact e-mail(s) designated by the contracting authority that
there is a new consignment/report for the contract in question. The interested party or tenderer then
logs in to the system and the content of the communication — dispatches, messages; will be displayed in
the communication interface of the contract. The interested party or tenderer can view the entire history
of their communication with the contracting authority in the communication interface.

If the sender of the consignment is a candidate or a tenderer, they can send messages and necessary
attachments to the contracting authority via the communication interface after logging into the system
and to the procurement in question. Such a dispatch shall be deemed to have been delivered to the
contracting authority at the moment of its dispatch in the JOSEPHINE system in accordance with the
functionality of the system.

The contracting authority recommends that interested parties who wish to be informed of any updates
regarding the contract via notification e-mails should click on the "I AM INTERESTED" button in the

contract (top right of the screen). Notification e-mails are also sent to the interested parties registered
on the electronic list of interested parties for the contract in question.

The contracting authority shall allow unrestricted and direct access by electronic means to the tender
documents and to any supplementary documents. The contracting authority will publish all these
files/documents electronically in the relevant part of the contract in the JOSEPHINE system.
Submissions and documents related to the application of the review procedures shall be delivered
electronically between the contracting authority and the interested parties/ tenderers via the JOSEPHINE
communication interface. The delivery of objections and their appeals in relation to the Authority is dealt
with in accordance with Section 170(8)(b) of the Public Procurement Act.
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82 Registracia a autentifikacia

82.1 Uchadza¢ ma moznost sa registrovat do systému JOSEPHINE pomocou hesla alebo aj pomocou

obtianskeho preukazom s elektronickym €ipom a bezpeZnostnym osobnostnym kédom (elD) .

Predkladanie ponuk, teda z(€astnit sa sttaZe je umoZnené iba autentifikovanym uchadzatom.

Autentifikaciu je mozné vykonat tymito spésobmi

2)

b)

9

d)

e)

v systéme JOSEPHINE registraciou a prihlasenim pomocou obcianskeho preukazu s elektronickym
&ipom a bezpe&nostnym osobnostnym kédom (elD). V systéme je autentifikovana spoloénost, ktord
pomocou elD registruje 3tatutar danej spoloénosti. Autentifikiciu vykonava poskytovatel systému
JOSEPHINE ato v pracovnych diioch v ¢ase 8.00 — 16.00 hod. O dokonéeni autentifikacie je
uchadza¢ informovany e-mailom.

nahranim kvalifikovaného elektronického podpisu (napriklad podpisu elD) 3tatutara danej spolo&nosti
na kartu uZivatela po registracii a prihlaseni do systému JOSEPHINE. Autentifikaciu vykona
poskytovatel systému JOSEPHINE a to v pracovnych drioch v ¢ase 8.00 — 16.00 hod. O dokonéeni
autentifikacie je uchadzac informovany e-mailom.

vloZenim dokumentu preukazujticeho osobu Statutdra na kartu uZivatefa po registrdcii, ktory je podpisany
elektronickym podpisom Statutdra, alebo presiel zaru€enou konverziou. Autentifikaciu vykona
poskytovatel systému JOSEPHINE a to v pracovnych diioch v ¢ase 8.00 — 16.00 hod. O dokonéeni
autentifikacie je uchadza¢ informovany e-mailom.

vioZenim plnej moci na kartu uZivatefa po registrdcii, ktora je podpisana elektronickym podpisom
Statutara aj splnomocnenou osobou, alebo presla zaruéenou konverziou. Autentifikiciu vykona
poskytovatel' systému JOSEPHINE ato v pracovné dni v ¢ase 8.00 — 16.00 hod. O dokoné&eni
autentifikacie je uchadza¢ informovany e-mailom.

pockanim na autentifikacny kéd, ktory bude poslany na adresu sidla firmy do rik 3tatutara uchadzaca
v listovej podobe formou doporucenej posty. Lehota na tento Gkon st obvykle 4 pracovné dni (v
ramci Eurdpskej tnie) a je potrebné s touto lehotou poéitat pri vkladani ponuky. O odoslani listovej

zasielky je uchadzac informovany e-mailom.

Informativny dokument
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8.2 Registration and Authentication

8.2.1 The applicant has the option to register in the JOSEPHINE system using a password or using an ID card

with an electronic chip and a personal security identification code (elD).

Only authenticated tenderers are allowed to submit tenders, i.e. to participate in the tender.

Authentication shall be done in the following ways:

a)

b)

<)

d)

o)

In the JOSEPHINE system by registering and logging in using an ID card with an electronic chip and
a personal security identification code (elD). A company is authenticated in the system and registered
by the company's statutory officer using the elD. Authentication is carried out by the JOSEPHINE
system provider on business days between 8:00 a.m. and 4:00 p.m. The applicant shall be informed
by e-mail when the authentication is complete.

Uploading a qualified electronic signature (e.g. elD signature) of the company's statutory body to the
user's card after registration and login to the JOSEPHINE system. business days between 8:00 a.m.
and 4:00 p.m. The applicant shall be informed by e-mail when the authentication is complete.
Upload of a document proving the person of the statutory body on the user card dfter registration, which
is signed by the electronic signature of the statutory body or has undergone a guaranteed conversion.
Authentication is carried out by the JOSEPHINE system provider on business days between 8:00
a.m. and 4:00 p.m. The applicant shall be informed by e-mail when the authentication is complete.
Providing a power of attorney on the user's card after registration, which is signed by an electronic
signature of both the statutory body and the authorized person, or has undergone a guaranteed
conversion. Authentication is carried out by the JOSEPHINE system provider on business days
between 8:00 a.m. and 4:00 p.m. The applicant shall be informed by e-mail when the authentication
is complete.

By waiting for an authentication code to be sent to the address of the company's registered office in
the hands of the bidder's statutory officer in written form by registered mail. This should arrive
within 4 business days (the European Union) and should be considered when submitting the tender.

The tenderer will be informed of its dispatch by e-mail.
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8.3

834

836
837

838

Podavanie ponuk

Autentifikovany uchadza& si po prihlaseni do systému JOSEPHINE v prehlade - zozname obstaravani
vyberie predmetné obstaravanie a vloZi svoju ponuku do uréeného formulara na prijem ponuk, ktory najde
v zalozke ,,Ponuky a Ziadosti“.

Uchéadza¢ predkladd ponuku v elektronickej podobe v lehote na predkladanie pontk. Ponuka je
vyhotoveni elektronicky v zmysle § 49 ods. 1 pism. a) zakona o verejnom obstaravani a vlozena do systému

JOSEPHINE umiestnenom na webovej adrese https://josephine.proebiz.com/ .

Elektronicka ponuka sa vloZi vyplnenim ponukového formulara a vloZenim pozadovanych dokladov a

dokumentov v systéme JOSEPHINE umiestnenom na webovej adrese https://josephine.proebiz.com/ .

V predloZenej ponuke prostrednictvom systému JOSEPHINE musia byt pripojené pozadované doklady.
Ak ponuka obsahuje déverné informacie, uchadzac ich v ponuke viditelne oznaci. Uchadza¢om navrhovana
cena za dodanie poZadovaného predmetu zakazky, uvedena v ponuke uchadzada, bude vyjadrena v EUR
(Eurach) s presnostou na 2 desatinné miesta a vlozena do systému JOSEPHINE v tejto Strukture: cena
bez DPH, sadzba DPH, cena s alebo bez DPH (pri vkladani do systému JOSEPHINE oznagena ako
Jednotkovd cena (kritérium hodnotenia)®).

Po aspesnom nahrani ponuky do systému JOSEPHINE je uchadza¢ovi odoslany notifikaény informativny
e-mail (a to na emailovil adresu uZivatela uchadzaca, ktory ponuku nahral).

Ponuka uchadzaca predlozena po uplynuti lehoty na predkladanie pontk sa elektronicky neotvori.
Uchadza¢ méze predlozent ponuku vziat spat do uplynutia lehoty na predkladanie ponuk. Uchadza¢ pri
odvolani ponuky postupuje obdobne ako pri vioZeni prvotnej ponuky (kliknutim na tlagidlo ,Stiahnut’
ponuku* a predloZenim novej ponuky).

Uchadzadi st svojou ponukou viazani do uplynutia lehoty oznamenej verejnym obstaravatelom, resp.
predizenej lehoty viazanosti ponik podia rozhodnutia verejného obstaravatela. Pripadné predizenie
lehoty bude uchadzatom dostatoéne vopred oznamené formou elektronickej komunikacie v systéme

JOSEPHINE.
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8.3

832

834

835

836
837

838

Submission of Tenders

The authenticated tenderer, after logging into the JOSEPHINE system, selects the procurement in the
overview - list of procurements, and enters their tender in the designated form for receipt of tenders,
which can be found in the "Tenders and Applications" tab.

The tenderer shall submit the tender in electronic form within the deadline for submission of tenders.
The tender shall be drawn up electronically pursuant to Section 49(1)(a) of the Public Procurement Act

and entered into the JOSEPHINE system at https://josephine.proebiz.com/ .

The electronic tender is submitted by filling in the tender form and uploading the required documents

and documents in the JOSEPHINE system at https://josephine.proebiz.com/ .

The tender submitted through the JOSEPHINE system must be accompanied by the required documents.
If the tender contains confidential information, the tenderer shall mark it visibly in the tender. The price
proposed by the tenderer for the supply of the requested subject-matter of the contract, as indicated in
the tender, shall be expressed in euro (EUR) to two decimal places and entered in JOSEPHINE in the
following structure: price excluding VAT, VAT rate, price with or without VAT (when entered in
JOSEPHINE, marked as 'Unit price (evaluation criterion)").

Once the bid has been successfully uploaded to the JOSEPHINE system, a notification e-mail is sent to
the bidder (to the email address of the user who uploaded the bid).

Tender submitted after the deadline for the submission shall not be opened electronically.

The tenderer may withdraw the tender submitted before the time limit for the submission. When
withdrawing a tender, the tenderer shall proceed in the same way as when the initial tender was submitted
(by clicking on the 'Withdraw tender' button and submitting a new tender).

Tenderers shall be bound by their tender until the expiry of the time limit announced by the contracting
authority, or the extended time limit for binding tenders as decided by the contracting authority. Any
extension of the time limit will be communicated to the tenderers in reasonable advance by means of

electronic communication in the JOSEPHINE system.
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PRIEBEH SUTAZNEHO DIALOGU
/ PROCEDURE OF THE COMPETITIVE DIALOGUE
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Sutazny dialég bude prebiehat v dvoch etapach:

1. etapa — Ziadost o u&ast, Autorsky pristup a Referencie autorského timu

2. etapa — Koncept a navrh

9. Priebeh 1. etapy - Ziadost o t&ast a Autorsky pristup

9.1

9.2

9.3

9.4

9.5

9.6

9.7

Zaujemcovia budu elektronicky cez systém JOSEPHINE predkladat verejnému obstaravatelovi Ziadost
o Ugast + Referencie autorského timu (Priloha €. 03), Autorsky pristup (Priloha €. 02)

Obsahom Autorského pristupu je prezenticia maximalne 4 predchadzajucich skisenosti uchadzada,
ktorymi uchadza€ prezentuje svoj pristup k zadaniu.

Obsahom Referencii autorského timu je zoznam projektov, ktoré spiiiajti podmienky uvedené v kapitole
7 a ktorymi uchadza¢ deklaruje svoje predchadzajuce relevantné skisenosti.

Verejny obstaravatel vyhodnoti spinenie podmienok Gcasti (osobné postavenie a technicka alebo odborna
sposobilost). U uchadzacov, ktori splnili podmienky Gcasti pristipi komisia verejného obstaravatela
k vyhodnocovaniu predloZenych autorskych pristupov a Referencii autorského timu.

Hodnotenie Autorského pristupu a Referencie autorského timu pouzije verejny obstaravatel v zmysle
ustanovenia § 75 ods. 6 zakona o verejnom obstaravani na znizenie po¢tu uchadzacov do dalsej etapy
sutazného dialégu. Vystupom bude poradie uchadzacov zostavené podla pridelenych bodov.

Po predlozeni Ziadosti o G¢ast bude nasledovat findlne vyhodnotenie podmienok Gcasti u uchadzacov,
ktori sa umiestnili na prvych troch, max. dtyroch miestach. Ak uchadzaci predlozili v ramci Ziadosti o G&ast
len jednotny eurépsky dokument (dalej aj ,,JED*), budu vyzvani na predloZenie pozadovanych dokumentov.
Uchadzag, ktory nesplni podmienky Géasti bude zo sttaze vyli&eny.

Traja, max. $tyria uchadzagi, ktori ziskaju najvyssi poéet bodov postupia do 2. etapy. Verejny obstaravatel
prostrednictvom sekretara sutazného dialégu oznami uchiadzatom vyhodnotenie Ziadosti o G&ast v 1.
etape a oznami kazdému uchadzacovi, &i postupuje alebo nepostupuje do 2. etapy.
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The competitive dialogue will take place in two stages:

9.1

9.2

9.3

9.4

9.5

9.6

Stage 1 — Application for Participation, Author’s Approach and Author’s team references

Stage 2 - Concept and Design

Stage 1 — Application and Author’s Approach

Interested parties will submit the Application for Participation + Author’s team references (Attachment
03); and the Author's Approach (Attachment 02) electronically via the JOSEPHINE system to the
Contracting Authority.

The content of the Author's Approach is a presentation of up to 4 previous experiences of the applicant,
which the applicant uses to present his/her approach to the assignment.

The content of the Author’s team references is a list of projects according to the chapter 7, referring to
the author’s /authors” previous relevant experiences.

The contracting authority shall assess the fulfilment of the conditions for participation (personal capacity
and technical or professional competence). For those tenderers who have fulfilled the conditions of
participation, the contracting authority's committee will proceed to the evaluation of the submitted
Author's approaches and Author’s team references.

The evaluation of the Author's Approach and Author’s team references will be used by the contracting
authority in accordance with the provisions of Section 75(6) of the Public Procurement Act to reduce
the number of bidders for the next stage of the competitive dialogue. The result will be a ranking of the
tenderers according to the points awarded.

The submission of applications will be followed by a final evaluation of the conditions of participation of
the applicants who have been ranked in the first three or maximum four places. Where tenderers have
submitted only a European Single Procurement Document (hereinafter referred to as 'ESPD’) in their
Application for Participation, they will be invited to submit the required documents. Any tenderer who
fails to comply with the conditions for participation will be excluded from the competition.

The three, maximum four, candidates who obtain the highest number of points will go through to Stage
2. The contracting authority, through the secretary of the competitive dialogue, shall notify the tenderers
of the evaluation of the applications for participation in stage 1 and shall inform each tenderer whether
they are advancing to stage 2.
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10. Podmienky Ucasti 10. Conditions of Participation

10.1  Osobné postavenie 10.1 Personal Standing

Verejného obstaravania sa méze zd€astnit len ten, kto spifia podmienky GZasti tykajiice sa osobného
postavenia stanovené podla § 32 ods. 1 ZVO:

a) nebol on, ani jeho Statutirny organ, ani ¢len Statutarneho organu, ani ¢len dozorného organu, ani
prokurista pravoplatne odstdeny za trestny &in korupcie, trestny &in po3kodzovania finanénych
zaujmov Eurdpskych spolocenstiev, trestny Cin legalizacie prijmu z trestnej &innosti, trestny &in
zaloZenia, zosnovania a podporovania zlo¢ineckej skupiny, trestny ¢in zaloZenia, zosnovania alebo
podporovania teroristickej skupiny, trestny &in terorizmu a niektorych foriem ucasti na terorizme,
trestny &in obchodovania s fudmi, trestny &in, ktorého skutkova podstata suvisi s podnikanim alebo
trestny ¢in machinacie pri verejnom obstaravani a verejnej drazbe,

b) nema evidované nedoplatky na poistnom na socidlne poistenie a zdravotna poistoviia neeviduje voci
nemu pohladavky po splatnosti podla osobitnych predpisov v Slovenskej republike a v 3tate sidla,
miesta podnikania alebo obvyklého pobytu,

c) nema evidované dafiové nedoplatky vo&i dafiovému Gradu a colnému uradu podla osobitnych
predpisov v Slovenskej republike a v State sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu,

d) nebol na jeho majetok vyhlaseny konkurz, nie je v reStrukturalizacii, nie je v likvidacii, ani nebolo proti
nemu zastavené konkurzné konanie pre nedostatok majetku alebo zruseny konkurz pre nedostatok
majetku,

e) je opravneny dodavat tovar, uskutociiovat stavebné prace alebo poskytovat sluzbu,

f) nema uloZeny zdkaz G€asti vo verejnom obstaravani potvrdeny koneénym rozhodnutim v Slovenskej
republike a v 3tate sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu.

Preukazanie spinenia

Verejny obstaravatel’ odporuca uchadzacom
- poukazat’ na zapis v zozname hospodarskych subjektov podla § 152 ZVO alebo
predloZit’ podpisany formular JED

Uchadza¢ alebo zaujemca preukazuje splnenie podmienok tcasti podl'a § 32 odseku 1 ZVO:

a) pism. a) doloZzenym vypisom z registra trestov nie star§im ako tri mesiace,

b) pism. b) doloZzenym potvrdenim zdravotnej poistovne a Sociélnej poistovne nie starsim ako tri mesiace,

c) pism. c) doloZzenym potvrdenim miestne prisluSného dafiového tradu a miestne prislusného colného
Uradu nie star$im ako tri mesiace,

d) pism. d) doloZenym potvrdenim prislusného stdu nie star§im ako tri mesiace,

e) pism. e) doloZzenym dokladom o opravneni dodavat tovar, uskutolfiovat stavebné prace alebo
poskytovat sluzbu, ktory zodpoveda predmetu zakazky,

f) pism. f) doloZenym &estnym vyhlasenim.

Uchadzag alebo zaujemca (zo Slovenskej republiky) nie je povinny predkladat doklady podla § 32 odseku
2, pretoze verejny obstaravatel je opravneny pouZzit daje z informaénych systémov verejnej spravy podla
osobitného predpisu.
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Only those who meet the conditions of participation relating to personal standing laid down pursuant
to Article 32(1) of the Act on Public Procurement shall take part in the procurement procedure:

(a) neither they, nor their statutory body, nor a member of the statutory body, nor a member of the
supervisory body, nor a proxy have been finally convicted of a criminal offence of corruption, an
offence against the financial interests of the European Communities, an offence of money laundering,
an offence of establishment, the offence of establishing, organizing or supporting a criminal group, the
offence of establishing, organizing or supporting a terrorist group, the offence of terrorism and certain
forms of participation in terrorism, the offence of trafficking of human beings, an offence the substance
of which is related to business or the offence of bid rigging in public procurement and public auctions;

(b) has no registered arrears of social insurance premiums and the health insurance company does not
register overdue claims against them under special regulations in the Slovak Republic and in the State
of the registered address, place of business or habitual residence;

c) does not have any registered tax arrears to the tax authority and the customs authority according to
special regulations in the Slovak Republic and in the state of their registered address, place of business
or habitual residence;

(d) is not bankrupt, restructured, in liquidation or has not had bankruptcy proceedings against them
discontinued for lack of assets or bankruptcy annulled for lack of assets;

(e) is authorized to supply goods, carry out construction work or provide a service;

(f) has not been banned from participation in public procurement confirmed by a final decision in the
Slovak Republic and in the State of their registered address, place of business or habitual residence.

Demonstration of Compliance

The contracting authority recommends that tenderers
point to the entry in the list of economic operators pursuant to Section 152 of

the Act on Public Procurement, or
submit a signed ESPD form.

The tenderer or candidate shall demonstrate compliance with the conditions of participation pursuant

to Section 32(1) of the Act on Public Procurement:

(i)  (a) accompanied by a criminal record extract not older than three months,

(i)  (b) supported by a certificate from the health insurance company and the Social Insurance not older
than three months,

(i)  (c), supported by a certificate from the local competent tax office and the local competent customs
office not older than three months,

(iv) (d), supported by a certificate from a competent court not older than three months,

(v) (e) accompanied by proof of authorization to supply goods, to carry out works or to provide a
service corresponding to the subject-matter of the contract,

(vi) (f) accompanied by an affidavit.

The tenderer or candidate (from the Slovak Republic) is not obliged to submit documents pursuant to
Section 32(2), because the contracting authority is entitled to use data from public administration
information systems pursuant to a special regulation.
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10.2

Ak uchadzag alebo zaujemca nepredlozi doklad podla odseku 2 pism. a), je povinny na G&ely preukazania
podmienky podla odseku 1 pism. a) poskytnit verejnému obstaravatelovi alebo obstaravatelovi tdaje
potrebné na vyziadanie vypisu z registra trestov. Udaje podla druhej vety verejny obstaravatel alebo
obstaravatel opravneny pouzit tdaje z informaénych systémov verejnej spravy podla osobitného predpisu
bezodkladne zadle v elektronickej podobe prostrednictvom elektronickej komunikacie Generalnej
prokuratire Slovenskej republiky na vydanie vypisu z registra trestov. Verejny obstaravatel a obstaravatel
uvedu v oznameni o vyhlaseni verejného obstaravania alebo v ozndmeni pouZitom ako vyzva na sutaz,
ktoré doklady podla odseku 2 sa z dévodu poutzitia Gdajov z informaénych systémov verejnej spravy
nepredkladaju.

Ak uchadza¢ alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo tzemia Slovenskej
republiky a $tat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava niektoré z dokladov
uvedenych v odseku 2 alebo nevydava ani rovnocenné doklady, mozno ich nahradit ¢estnym vyhlasenim
podla predpisov platnych v 3tate jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu.

Technicka alebo odborna spésobilost

Verejny obstaravatel' v stlade s § 34 ods. 1 pism. g) zdkona o verejnom obstaravani pozaduje, aby zaujemca
predloZil idaje o vzdelani a odbornej praxi alebo o odbornej kvalifikacii oséb uréenych na plnenie zmluvy

alebo riadiacich zamestnancov.

Verejny obstaravatel pozaduje, aby uchadza¢ disponoval v time osobou odborne spésobilou na pozicii

Autorizovany architekt

podla § 4 Zakona & 138/1992 Zb. o autorizovanych architektoch a autorizovanych stavebnych
inZinieroch alebo podla ekvivalentnej pravnej Upravy platnej v mieste sidla, mieste podnikania, &
miestnej adresy ucastnika.

Preukizanie splnenia podmienky Géasti:

- Zaznam v prislusnom registri Slovenskej komory architektov resp. iného profesijného zdruzenia

podl'a miesta sidla resp. trvalého pobytu.

Uchadzag alebo zdujemca méZze na preukazanie technickej spdsobilosti alebo odbornej spésobilosti vyuzit
technické a odborné kapacity inej osoby, bez ohladu na ich pravny vztah. V takomto pripade musi
uchadzac alebo zaujemca verejnému obstaravatelovi alebo obstaravatelovi preukazat, Ze pri plneni zmluvy
alebo koncesnej zmluvy bude skuto&ne pouzivat kapacity osoby, ktorej sposobilost vyuZziva na preukéazanie
technickej spésobilosti alebo odbornej spésobilosti. Skutoénost podla druhej vety tohto odseku
preukazuje zaujemca alebo uchadzaé pisomnou zmluvou uzavretou s osobou, ktorej technickymi
a odbornymi kapacitami mieni preukazat svoju technicki spdsobilost alebo odborni spésobilost.
Z pisomnej zmluvy musi vyplyvat zavizok osoby, Ze poskytne svoje kapacity pocas celého trvania

zmluvného vztahu.

Dérazne sa odporuéa, aby bol suastou riesitel'ského kolektivu aj krajinny architekt a dopravny

inZinier. Odporica sa tiez spolupraca s vytvarnikom a urbanistom.

Informativny dokument

https://josephine.proebiz.com/sk/tender/29363/summary 29

If the tenderer or candidate does not provide the document referred to in paragraph 2(a), they shall, for
the purpose of proving the condition referred to in paragraph 1(a), provide the contracting authority or
contracting entity with the information necessary to request an extract from the criminal record. The
contracting authority or contracting entity authorized to use data from public administration information
systems pursuant to a special regulation shall immediately send the data referred to in the second sentence
in electronic form by means of electronic communication to the Office of the Attorney General of the
Slovak Republic for the issue of an extract from the criminal record. The contracting authority and the
contracting entity shall indicate in the notice of public procurement or in the notice used as an invitation
to tender which documents pursuant to paragraph 2 shall not be submitted due to the use of data from

public administration information systems.

If a tenderer or candidate has their registered office, place of business or habitual residence outside the
territory of the Slovak Republic and the State of their registered address, place of business or habitual
residence does not issue any of the documents referred to in paragraph 2 or does not issue equivalent
documents, these may be replaced by an affidavit in accordance with the regulations in force in the State
of their registered office, place of business or habitual residence.

Technical or Professional Competence

In accordance with Article 34(1)(g) of the Public Procurement Act, the contracting authority requires the
tenderer to submit information on the education and professional experience or professional
qualifications of the persons designated to perform the contract or of the managerial staff.

The contracting authority requires the tenderer to have professionally qualified person in the team in the
position of

Authorized Architect

Pursuant to Section 4 of Act No. 138/1992 Coll. on Authorized Architects and Authorized Civil
Engineers or pursuant to equivalent legislation in force at the place of the Participant's registered
address, place of business or local address.

Demonstration of compliance with the participation condition:

- A record in the relevant register of the Slovak Chamber of Architects or other

professional association according to the address or permanent residence.

A tenderer or candidate may use the technical and professional capacities of another person, regardless
of their legal relationship, to demonstrate technical or professional competence. The tenderer or
candidate must then demonstrate to the contracting authority or contracting entity that, in the
performance of the contract or concession contract, they will actually use the capacities of the person
whose competence they use to demonstrate technical or professional competence. The fact referred to
in the second sentence of this paragraph shall be demonstrated by the candidate or tenderer by means of
a written contract concluded with the person whose technical and professional capacities are intended
to demonstrate their technical or professional competence. The written contract must show an
undertaking by the person to make their capacities available throughout the duration of the contractual

relationship.

It is strongly recommended that landscape architect and traffic engineer are members of the
competing team. It is also recommended to cooperate with artist and with urban planner.
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Osoba, ktorej kapacity maju byt pouZité na preukazanie technickej sposobilosti alebo odbornej
sposobilosti, musi preukazat splnenie podmienok Ucasti tykajlice sa osobného postavenia a nesmu u nej
existovat dévody na vylicenie podla § 40 ods. 6 pism. a) aZ g) a ods. 7; opravnenie dodavat tovar,
uskuto&iovat stavebné prace, alebo poskytovat sluzbu preukazuje vo vztahu k tej €asti predmetu zakazky
alebo koncesie, na ktoru boli kapacity zaujemcovi alebo uchadzacovi poskytnuté. Ak ide o poziadavku
suvisiacu so vzdelanim, odbornou kvalifikaciou alebo relevantnymi odbornymi skisenostami najma podla
§ 34 ods. 1 pism. g), uchadza¢ alebo zaujemca méze vyuzit kapacity inej osoby len, ak tato bude realne
vykonavat stavebné prace alebo sluzby, na ktoré sa kapacity vyZaduju.

11. Priebeh 2. etapy

Druha etapa bude prebiehat v 3 fazach:

Uvodna konferencia
Koncept rieSenia
Navrh rieSenia

Uvodna konferencia

Maximalne Styria uchadzagi, ktori postupili do 2. etapy budu formou vyzvy pozvani na Gvodnu konferenciu,
v ramci ktorej sa oboznamia s rieSenym Uzemim a stretn(i sa s verejnym obstaravatelom. Vyzva bude
obsahovat navrhy zmluvy a dalSie podklady. V ramci Gvodnej konferencie bud( prezentované uchadza¢om

ocakavania a potreby verejného obstaravatela. Uchadzaci budi mat priestor na otazky.

Vsetky otazky budu pisomne zachytené a na ne pisomne cez systém Josephine odpovedané vietkym
uchadzaom do troch pracovnych dni od uskuto&nenia Uvodnej konferencie. Pre vyligenie pochybnosti
uvadzame, Ze pisomna forma odpovedi bude povazovana za zaviznu. Ide o situacie, kedy na osobnom
stretnuti bude poskytnuta ur€ita informacia, no pisomne bude mat informacia iny obsah.

Koncept rieSenia

Kazdy uchadza¢ individualne pred komisiou odprezentuje svoj koncept rieSenia formou osobnej
prezentacie.

Koncept rieSenia je mozné predstavit ideovou formou (napr. skicami, na¢rtmi), z ktorej bude zrejmy navrh
priestorového riesenia. Uchadzaé poutzije 2 panely 700 x 1000 mm s orientaciou na vy3ku:

a) ideové rieSenie postupnej reanimacie zaujmového Gzemia, méze byt vyjadrené v etapach vyjadrujucich
naslednost v priebehu dlhsieho €asového horizontu (mierka 1 : 2 000)

b) graficky vyjadreny nazor na celé rieSené izemie v mierke 1:1000, s vyznagenim tras inZinierskych sieti
a dopravnych koridorov,

c) schéma dopravného rieSenia — zakladna kostra v rieSenom tzemi

d) schéma krajinarskeho rieSenia

e) rieSenie celého dopravného koridoru s ciefovym vyli¢enim motorovej dopravy okrem hromadnej
dopravy a taxi — zdkladna myslienka

f) priestorové zobrazenie/ vizualizicia z irovne chodca z miesta vyznaceného v situacii (sutazna
pomdcka 5 RieSené Gizemie)

g) dalsia prezentacia podla predstav sttaziaceho

h) anotacia do 1800 znakov, v ktorej bude zachytend idea a podstata navrhu, umiestnit v ramci
sutazného panelu (odpori¢ame textové vysvetlenie k jednotlivym prvkom/ rieSeniam).
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The person whose capacities are to be used to demonstrate technical or professional competence must
prove that the conditions of participation relating to personal capacity are met and that they must not be
subject to the exclusion grounds referred to in points (a) to (g) of Article 40(6) and (7); they must prove
that they are authorized to supply goods, to carry out works or to provide a service in relation to the
part of the subject-matter of the contract or concession for which the capacities have been provided to
the candidate or tenderer. In the case of a requirement relating to education, professional qualifications,
or relevant professional experience, in particular as referred to point (g) in Article 34 (1), the tenderer
or candidate may use the capacities of another person only if that person will actually carry out the works

or services for which the capacities are required.

11. Stage 2

The second stage will be carried out in 3 phases:

1141

Initial conference
Concept design
Final design

Initial Conference

Maximum four applicants who have advanced to Stage 2 will be invited by invitation to an initial conference
to familiarize themselves with the site and to meet with the contracting authority. The invitation will
include contract proposals and other supporting documents. The expectations and needs of the
contracting authority will be presented to the tenderers at the initial conference. Bidders will have an
opportunity for questions.

All questions will be captured and responded to in writing via the Josephine system to all applicants within
three working days of the Initial Conference. For the avoidance of doubt, written responses will be
considered binding. This will be the case where certain information is provided in a face-to-face meeting,
but the written information has a different content.

Concept design

Each applicant will individually present their Concept design in a personal presentation in front of the
committee.

The Concept design can be presented in an idea form (e.g. sketches, illustrations), which shall demonstrate
design of the spatial solution. The applicant will use 2 panels 700x1,000mm with a portrait orientation:

a) Conceptual solution of the gradual reanimation of the area of interest, it can be expressed in stages
expressing the succession over a longer time horizon (scale 1:2000)

b) Graphically expressed view of the entire area in scale 1:1000, with the marking of the routes of utility
networks and transport corridors

c) Scheme of the transport solution — skeleton in the Competition site

d) Landscape design scheme

e) Solution of the entire transport corridor with the target exclusion of motor transport except for
public transport and taxis — conceptual idea

f)  Spatial representation/ visualization from the pedestrian level from the place marked in the site plan
(Competition attachment no. 5: Competition site)

g) Supplementary presentation according to the contestants

h) Annotation of up to 1,800 characters capturing the idea and essence of the design, to be placed within

the competition panel (we recommend a textual explanation of the individual elements/solutions)
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Nasledne komisia pisomne zasle jednotlivym uchadza¢om odport¢ania na zapracovanie do dalej fazy —
Navrhu rieenia. Spatnu vizbu pre jednotlivych uchadzacov zasle formou spravy cez systém JOSEPHINE

sekretar sttazného dialogu.
Navrh rieSenia

Uchadzagdi elektronicky predloZia a osobne odprezentuju maximalne 3 panely s rozmermi 700 x 1000 mm

s orientaciou na vysku.

Navrh ceny (v zmysle rozsahu zakazky uvedenej v kapitole 15. Daldi postup) vlozia uchadzati do

stanoveného terminu do systému JOSEPHINE.

Panely budi obsahovat: (v priebehu 1. workshopu je mozné upravit a doplnit poZiadavky na obsah
panelov)

a) ideové rieSenie postupnej reanimacie zaujmového tizemia, méze byt vyjadrené v etapach vyjadrujucich
naslednost v priebehu dlhsieho €asového horizontu (mierka 1 : 2 000)

b) pédorys rieSeného uzemia v mierke 1:1000

c) schéma dopravného rieSenia — zakladna kostra v rieS§enom uzemi

d) schéma krajinarskeho rieSenia

e) rieenie celého dopravného koridoru v etapach: 1. stav, 2. utimena doprava, 3. cielovy stav — vyliéenie
motorovej dopravy okrem hromadnej dopravy a taxi

f) priestorové zobrazenie/ vizualizicia z irovne chodca z miesta vyznaleného v situacii (sutazna
pomdcka 5 RieSené Gizemie)

g) dalsia prezentacia podla predstav sttaziaceho

h) textovy popis navrhu v odpori¢anom rozsahu do 3600 znakov (2 normostrany), popis bude sucastou
sutaznych panelov

i)  bilancie navrhu (priloha €. 04)

Prilohou bude:

j)  predpokladané investi¢né naklady a orientacny Casovy program realizacie projektovych prac (tejto
zakazky v zmysle kapitoly 15 Dal3i postup) a odhadovany &as vystavby

k) &asova a finanna predstava uchadza¢a o nadvizujicom plneni zakazy — ponukova cena na predmet
zakazky (DUR, DSP/DRS, odborny autorsky dohlad).

Navrh ceny uchadza¢ vypiSe do formularu v systéme JOSEPHINE.

Nasledne komisia prideli bodové hodnotenie na zaklade kritérii kvality asystém JOSEPHINE

automatizovane dopocita body za cenu.

Vitazom sutazného dialégu sa stane uchadza¢ s najvy$sim poétom bodov.
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The committee will then inform the individual applicants in written form with recommendations for
inclusion in the next stage - the Final design. The feedback to the individual applicants will be sent by the

secretary of the competitive dialogue via the JOSEPHINE system as a message.

Final design

Bidders shall electronically submit and personally present a maximum of 3 panels measuring 700x1,000

mm in portrait orientation.

The price proposal (within the scope of the contract as specified in Chapter 15 Further Procedure) shall
be entered by the tenderers into the JOSEPHINE system by the specified deadline.

Panels will include: (panel content requirements can be modified and added during the 1st workshop)

a) Conceptual solution of gradual reanimation of the area of interest, can be demonstrated in stages
expressing the succession over a longer time horizon (scale 1:2000)

b) Ground plan of the area in scale 1:1000

c) Scheme of the transport solution — skeleton in the Competition site

d) Landscape design scheme

e) Solution of the whole transport corridor in stages: 1st current state, 2nd traffic reduction, 3rd target
state — exclusion of vehicle transport except public transport and taxis

f)  Spatial representation/visualization from the pedestrian level from the place marked in the site plan
(Competition attachment no. 05 Competition site)

g) Supplementary presentation according to the contestants

h) Text description of the proposal in the recommended range of up to 3,600 characters (2 standard
pages), the description will be included in the competition panels

i) Numeric indicators (competition attachment no. 04)

The attachment shall include:

j)  The estimated investment costs and indicative timetable for the execution of the design work (of this
contract as per the Chapter 15 Further Procedure) and the estimated construction time

k) Timeframe and financial suggestion of the tenderer on the follow-up performance of the contract —
tender price for the subject of the contract (documentation for planning permission, construction

permission/ construction implementation, professional author's supervision).

The applicant shall enter the price proposal in the form provided in the JOSEPHINE system.

The panel shall then assign a score based on the quality criteria and the JOSEPHINE system will

automatically calculate points for the price.

The winner of the competitive dialogue shall be the tenderer with the highest number of points.
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12. Komisia pre vyhodnotenie pontk

12.1  Clenovia komisie

arch. Gino Garbellini

Ing. arch. Martin Frei

Ing. arch. Roman Trizuliak

Ing. arch. Martin Pauliny

Ing. arch. Martin Pavelek

nezavisly na vyhlasovatelovi. Je spoluzakladatelom architektonického ateliéru
Piuarch so sidlom v Milane (zal. 1996). Je drZitelom viacerych medzinarodnych
oceneni za architektdru. www.piuarch.it

autorizovany architekt CKA, nezavisly na vyhlasovatelovi. Pogas pobytu
v Japonsku pracoval v architektonickom ateliéri v Kyote. Je spoluzakladatelom
ateliéru Rusina Frei so sidlom Prahe (zal. 2013). Uspeine sa zuéastfiuje
architektonickych a urbanistickych sutazi a je drzitelom viacerych oceneni za
architektiaru. Od roku 2017 je architektom mesta Zamberk v Ceskej republike.
www.rusinafrei.cz

autorizovany architekt SKA, nezavisly na vyhlasovatelovi. Osem rokov pracoval
virsku v architektonickych ateliéroch, je spoluzakladatefom ateliéru
96_architecture so sidlom v Ziline (zal. 2007). Je drzitefom viacerych oceneni za
architektdru.

autorizovany architekt SKA, nezavisly na vyhlasovatelovi. Je spoluzakladatelom
architektonického ateliéru PHA so sidlom v Banskej Bystrici (zal. 1998). Je
drzitelom viacerych oceneni za architektiru. www.pha.sk

autorizovany architekt SKA, zavisly na vyhlasovatelovi. V ramci Slovenskej
komory architektov Je €lenom disciplinarnej komisie, é&lenom vyboru pre sttaze
a verejné obstaravanie aj ¢lenom skaSobného senatu. Je drzitelom viacerych
oceneni za architekttru. Od roku 2022 je architektom mesta Banska Bystrica

12.2 Nahradnici ¢lenov komisie

arch. Mauro Mandelli

Ing. arch. Drahan Petrovic

Ing. arch. Peter Surovec

nezavisly na vyhlasovatelovi. Pracoval vo viacerych architektonickych ateliéroch,
od roku 2006 pésobi v ateliéri Piuarch. ZaloZil tiez ateliér Millesette so sidlom
v Milane. Je drzitelom viacerych medzinarodnych oceneni za architektdru.
www.piuarch.it www.about.me/mauromandelli

autorizovany architekt SKA, nezavisly na vyhlasovatelovi. Osem rokov pracoval
v kanadskom Vancouveri v architektonickych ateliéroch Perkins+Will a IBI
Group. Je partnerom v spolo¢nosti Imagine Development so sidlom v Bratislave.
Je drzitefom viacerych oceneni za architektdru.. www.imaginehome.eu

zavisly na vyhlasovatelovi. Pracoval na Odbore uzemného planovania vo Zvolene,
nasledne na Utvare hlavného architekta v Banskej Bystrici, ktory sa neskor stal
stastou Mestského dradu, tu je vedicim Oddelenia architektiry. Okrem
tvorivej Cinnosti architekta sa venuje akvarelovej malbe — je ¢&lenom
Medzinarodnej akvarelovej spolo¢nosti.

Naéhradnik ma pri plnom pocte ¢lenov komisie poradny hlas. V pripade nepritomnosti riadneho ¢lena komisie

sa nahradnik stava nahradnym riadnym €lenom podl'a poradia, ako st uvedeni v bode 12.2.
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12. Tender Evaluation

Committee

12.1 Members of the Committee

arch. Gino Garbellini

Ing. arch. Martin Frei

Ing. arch. Roman Trizuliak

Ing. arch. Martin Pauliny

Ing. arch. Martin Pavelek

independent of the contracting authority. He is a co-founder of
architectural studio Piuarch based in Milano (est. 1996). He holds several
international awards for architecture. www.piuarch.it

is authorized architect of the Czech Chamber of Architects, independent of the
contracting authority. He has worked for the Japan office in Kyoto. He is a co-
founder of the studio Rusina Frei based in Prague (est. 2013). He participates
successfully in architectural and urban-design competitions and holds several
awards for architecture. Since 2017 je is the Chief Architect of Zamberk in Czech
Republic. www.rusinafrei.cz

is authorized architect of the Slovak Chamber of Architects, independent of the
contracting authority. For eight years he has worked for architectural offices in
Ireland. He is a co-founder of the studio 96_architecture based in Zilina (est.
2007) and he holds several awards for architecture.

is authorized architect of the Slovak Chamber of Architects, independent of the
contracting authority. He is a co-founder of architectural office PHA based in
Banska Bystrica (est. 1998). He holds several awards for architecture.
www.pha.sk

is authorized architect of the Slovak Chamber of Architects, dependent on the
contracting authority. As a member of the Slovak Chamber of Architects he
works as a member of the disciplinary commission, the procurement committee
and the examination board. Martin Pavelek also holds several awards for
architecture. Since 2022 he is the Chief Architect of Banska Bystrica.

12.2 Alternate Members of the Committee

arch. Mauro Mandelli

Ing. arch. Drahan Petrovic

Ing. arch. Peter Surovec

independent of the contracting authority. He has worked in various architectural
studios, since 2006 he is a part of the Piuarch studio. He has also established
small office named Millesette based in Milan. He holds several international
awards for architecture.

www.piuarch.it/  www.about.me/mauromandelli

is authorized architect of the Slovak Chamber of Architects, independent of the

contracting authority. For eight years he has worked for architectural offices
Perkins+Will and IBI Group in Vancouver, Canada. He is a partner for Imagine
Development company based in Bratislava. He holds several awards for
architecture. www.imaginehome.eu/

is dependent on the contracting authority. He worked at Urban development
department in Zvolen, later he worked at bureau of the Chief Architect of Banska
Bystrica, which has later merged with the city office; here the architect is Head
of the Architecture Department. Besides the architectural works he dedicates
himself to watercolor painting — he is a member of the International Watercolor
Society.

The alternate shall have an advisory vote when the Committee is at full count. In the absence of a full member
of the Committee, the alternate shall become a substitute full member in the order as listed in 12.2.
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12.3 Pomocné organy komisie

Branislav Sarmir— sekretar
Alena Bindzarova — overovatel
Marek Halmo — overovatel

12.4 Experti

Komisia méZze prizvat experta komisie na Specifické odborné postidenie jednej alebo viacerych oblasti hodnotenia
ponutk. Expert komisie sa z(lastfiuje rokovania komisie iba s poradnym hlasom a nesmie sa zucastnit
rozhodovania o vyhodnocovani pontk. Ak je to potrebné, expert komisie vypracuje odborné postidenie na kazdu

predlozent ponuku v sutaznom dialogu.

Na pracovnych stretnutiach a ivodnej konferencii sa mézu zl&astnit aj iné prizvané osoby a lokalni aktéri

z verejnosti.

12.5 Riesenie konfliktu zaujmov

Clenovia komisie sa po oboznameni so zoznamom Ziadosti o G&ast prehlasia formou &estného vyhlasenia, e voti
zaujemcom resp. uchadzatom vo verejnom obstaravani nie st v konflikte zaujmov vyplyvajici z § 51 ods. 4 resp.
5 zakona. Komisia bude pri identifikovani konfliktu zaujmov a jeho rieseni postupovat podla ustanoveni § 51 ods.
6 az 8 zakona.

13. Ceny, odmeny a nahrady nakladov

13.1 Ceny a odmeny

Verejny obstaravatel si v silade s § 75 ods. 4 zakona o verejnom obstaravani vyhradil pravo uréit ceny alebo
odmeny pre uchadzacov, s ktorymi bude vedeny dialég nasledovne:

Cena 8 000 € bez DPH pre uchadzaca po odovzdani a prezentacii Navrhu rieSenia v zmysle bodu 11.3 (spolu
max. 32 000 €). Verejny obstaravatel' si vyhradzuje pravo navysit cenu, ak by do 2. etapy postupili len 3 uchadzagi.

13.2 Nahrady nakladov

Vsetky naklady spojené s pripravou a predloZenim ponuky znasa uchadza¢ bez dalSieho finanéného naroku vo&i

verejnému obstaravatelovi.
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12.3 Subsidiary Bodies of the Committee

Branislav Sarmir — Secretary
Alena Bindzarova — Verifier
Marek Halmo — Verifier

12.4 Experts

The Committee may invite a committee expert to provide specific expertise in one or more areas of the
evaluation of tenders. The Committee Expert shall participate in the meetings in an advisory capacity only and
shall not take part in the decision to evaluate tenders. If necessary, the expert shall make an expert assessment

for each tender submitted in the competitive dialogue.

Other invited persons and local public stakeholders may also participate in the working meetings and the Initial

conference.

12.5 Resolving conflicts of interest

The members of the Committee, after having read the list of applications for participation, shall declare in the
form of an affidavit that they are not in a conflict of interest vis-a-vis the candidates or tenderers in the public
procurement procedure pursuant to Section 51(4) or (5) of the Act. The Committee will follow the provisions
of Article 51(6) to (8) of the Act in identifying and resolving conflicts of interest.

13. Prizes, Awards and Reimbursement of expenses

13.1 Prizes and Awards

In accordance with Article 75 (4) of the Public Procurement Act, the Contracting Authority reserves the right
to define the prizes or awards for candidates who are part of the competitive dialogue as follows:

Prize €8,000 excluding VAT shall be paid to the candidate after submission and presentation of the Final design
according to 11.3 (up to a maximum of €32,000 in total). The Contracting Authority reserves the right to
increase the prize in case only 3 candidates enter the Stage 2.

13.2 Refunds of Costs

All costs associated with the preparation and submission of the tender shall be borne by the tenderer without
further financial claim on the contracting authority.
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14 Oznamenie vysledkov

Vysledky vyhodnotenia ponuk budi uchiadzatlom oznamené spravou cez komunikaény modul systému
JOSEPHINE. Informacia o vysledku vyhodnotenia ponuk a Oznamenie o vysledku sutainého dialégu bude
publikované v sulade so zdkonom o verejnom obstaravani.

Utastnik sutaze predlozenim ponuky sahlasi s tym, e jeho ponuka (ponikané rieSenie resp. navrh) bude po
vyhodnoteni zverejnené (vystavenim, publikovanim v tlacenej forme, aj v elektronickej forme).

15 Dal3i postup

Vystupom sttazného dialégu bude zmluva na poskytnutie nasledovnych sluzieb, ktoré predstavuju komplexné
sluzby architekta — najma spracovanie nadvazujucich projek&nych stupiiov, ktorych rozsah je:

a) Dopracovanie ponuky do formy projektovej dokumenticie pre Gzemné konanie (DUR), inZinierska
Cinnost — zabezpecenie vydania pravoplatného (izemného rozhodnutia;

b) Projektova dokumentacia pre stavebné povolenie, vo vybranych €astiach v podrobnosti pre realizaciu
stavby vratane rozpoftu avykazu vymer (DSP/DRS), inZinierska &innost — zabezpeéenie vydania
pravoplatného stavebného povolenia

c) Vykon odborného autorského dohl'adu (OAD)

d) porealizatné zameranie v GIS

Upozoriiujeme, Ze vzhladom na novu stavebnd legislativu — Zakon €. 200/2022 Z.z. Zakon o izemnom planovani
a Zakon &. 201/2022 Z.z. o vystavbe, ktoré nadobudnd Géinnost diia 1.4.2024, méze vyhlasovatel’ upravit dalsi
postup.

Pouzitie materialov a podkladov k sGtazi na iné ucely ako na vypracovanie sutainého navrhu resp. ponuky
podlieha suhlasu verejného obstaravania.
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14. Announcement of Results

The results of the evaluation of the tenders will be communicated to the tenderers by message via the
JOSEPHINE communication module. The information on the result of the evaluation of the tenders and the
notice on the result of the Competitive dialogue will be published in accordance with the Public Procurement
Act.

By submitting a tender, the tenderer agrees that their tender (offered solution or proposal) will be published
after the evaluation (by displaying, publishing in printed form and in electronic form).

15. Further Procedure

The outcome of the competitive dialogue will be a contract for the provision of the following services, which
constitute the architect's comprehensive services — in particular the processing of the subsequent design stages,
the scope of which is:

a) Completion of the offer in the form of documentation for the land-use procedure (documentation for
land-use decision), engineering — ensuring the issue of a legally valid land-use decision

b) Project documentation for construction permission, for selected parts in details for the implementation
of the construction, including budget and bill of quantities (construction permission/ construction
implementation), engineering — ensuring the issue of a valid construction permission

c) Professional author's supervision

d) Post-implementation survey in GIS (Geographic Information System)

Notice that according to new building legislation — Act no. 200/2022 Coll. on Spatial Planning and Act no.
201/2022 Coll. on Construction, which will take effect on April 1, 2024, the Contracting Authority can adjust
the further procedure.

The use of competition materials, attachments, and documents for purposes other than the preparation of the
competition design or tender is subject to the approval of the public procurement authority.
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16 Dévernost informacii

Uchadzac v ponuke méZe oznait, ktoré skutocnosti povazuje za déverné. Podl'a zdkona o verejnom obstaravani
moézZu byt dévernymi informaciami vyhradne: obchodné tajomstvo, technické rieSenia a predlohy, navody,
vykresy, projektové dokumentacie, modely, spésob vypo&tu jednotkovych cien.

17 Zapis v registri partnerov verejného sektora

Povinnostou Uspesného uchadzaca bude mat platny zapis v registri partnerov verejného sektora. Verejny
obstaravatel' nesmie uzavriet zmluvu s uchadza¢om alebo uchadzaémi, ktori maju povinnost zapisovat sa do
registra partnerov verejného sektora podla zakona €. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora
aozmene adoplneni niektorych  zdkonov (dalej len ,,RPVS*) anie sG zapisani v RPVS alebo ktorych
subdodavatelia alebo subdodavatelia podl'a osobitného predpisu, ktori maji povinnost zapisovat sa do RPVS a nie
su zapisani v RPVS.

18 Skupina dodavatelov

Verejny obstaravatel' z dévodu riadneho pinenia zmluvnych vztahov uzatvaranych na zaklade tohto postupu
zadéavania zakazky poZaduje, aby v pripade, Ze sa UspeSnym uchadzaéom stane skupina dodavatelov, najneskér
pred podpisom zmluvy tato skupina uzatvorila a predloZila verejnému obstaravatelovi zmluvu o zdruZeni podla §
829 a nasl. zakona &. 40/1964 Zb. Obtiansky zakonnik alebo ini obdobn zmluvu s miniméalnymi obsahovymi
naleZitostami uvedenymi nizSie. Zmluva o zdruZeni musi byt pisomna a musi obsahovat minimalne:

- splnomocnenie jedného €lena zo skupiny dodavatelov, ktory bude mat postavenie hlavného ¢&lena
skupiny dodavatelov, udelené ostatnymi &lenmi skupiny dodavatelov na uskutoéiiovanie a prijimanie
akychkolvek pravnych tkonov, ktoré sa budi uskuto&iiovat a prijimat v mene vietkych &lenov skupiny
dodavatelov v sUvislosti s plnenim zmluvy, ktora bude vysledkom verejného obstaravania. Toto
splnomocnenie musi byt neoddelitelnou s¢astou zmluvy o zdruzeni;

- opis vzajomnych prav a povinnosti pre &lenov skupiny dodavatelov s uvedenim &innosti, ktorymi sa
jednotlivi ¢lenovia skupiny dodéavatel'ov budui podiel'at na plneni predmetu zékazky;

- ustanovenie o tom, Ze vSetci Clenovia skupiny dodavatelov zodpovedaji za zavizky zdruZenia voci

verejnému obstaravatelovi spolo¢ne a nerozdielne.

19 Autorské prava

Verejny obstaravatel sa zavazuje reSpektovat autorské prava autorov navrhov v silade so zakonom &. 185/2015
Z. z. Autorsky zékon (d‘alej len ,,autorsky zakon*). Uchadza& podanim ponuky udeluje verejnému obstaravatelovi
vyhradny suhlas s pouZitim diela predstavujiceho sutainy navrh (ponuku) pre potreby sutazného dialogu,
prezentaéné Ggely sutazného dialégu formou zverejnenia na vystave, na internetovej stranke, periodickej tla&i
a v tlacenej publikacii, vSetko v sulade s § 91 autorského zakona a prislusnymi ustanoveniami zakona o verejnom
obstaravani.
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16. Confidential Information

The tenderer may indicate in the tender which matters they consider to be confidential. According to the Public
Procurement Act, the following information may be confidential: trade secrets, technical solutions and drawings,
manuals, sketches, project documentation, models, method of calculation of unit prices.

17. Entry in the Register of Public Sector Partners

The successful bidder will be required to have a valid registration in the Register of Public Sector Partners. The
contracting authority may not conclude a contract with a tenderer or tenderers who are obliged to be entered
in the Register of Public Sector Partners pursuant to Act No 315/2016 Coll. on the Register of Public Sector
Partners and on Amendments and Additions to Certain Acts (hereinafter referred to as "RPSP") and are not
entered in the RPSP or whose subcontractors or sub-subcontractors pursuant to a special regulation, who are
obliged to be entered in the RPSP and are not entered in the RPSP.

18. Group of Suppliers

The contracting authority, for the purpose of proper performance of contractual relations concluded based on
this procurement procedure, requires that, in the event that a group of suppliers becomes the successful
tenderer, the group shall conclude and submit to the contracting authority a contract of association pursuant to
Section 829 et seq. of Act No. 40/1964 Coll., Civil Code, or another similar contract with the minimum content
specified below, at the latest before signing the contract. The association agreement must be in writing and must
contain at least:

- A power of attorney from one member of the group of suppliers, who will have the status of a principal
member of the group of suppliers, granted by the other members of the group of suppliers to execute
and accept any legal acts to be executed and accepted on behalf of all members of the group of suppliers
in relation with the performance of the contract resulting from the procurement. This authorization
must form an integral part of the association agreement;

- Adescription of the mutual rights and obligations for the members of the group of suppliers, indicating
the activities in which the individual members of the group of suppliers will participate in the
performance of the contract;

- A provision that all members of the group of suppliers shall be jointly and severally liable for the
obligations of the association towards the contracting authority.

19. Copyright

The contracting authority undertakes to respect the copyright of the authors of the proposals in accordance
with Act No. 185/2015 Coll,, the Copyright Act (hereinafter referred to as the "Copyright Act"). By submitting
a tender, the tenderer grants the contracting authority exclusive consent to use the work representing the
tender proposal (tender) for the purposes of the competitive dialogue, for the presentation purposes of the
competitive dialogue in the form of publication at an exhibition, on a website, in the periodical press and in a
printed publication, all in accordance with Section 91 of the Copyright Act and the relevant provisions of the

Public Procurement Act.
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20 Informécia o subdodévateloch

Verejny obstaravatel' vyZaduje, aby uspeSny uchadzat v zmluve, najneskor v Case jej uzavretia, uviedol Gdaje
o vietkych znamych subdodavateloch (obchodné meno, sidlo alebo miesto podnikania, ICO a pod.), a tiez tdaje
o osobe opravnenej konat v mene subdodavatel'a v rozsahu: meno a priezvisko, adresa pobytu, datum narodenia.

21 Uzavretie zmluvy

Uspedny uchadzag je povinny poskytnit verejnému obstaravatel'ovi suginnost pred podpisom zmluvy. Minimalna
lehota, ktoru si uplatni verejny obstaravatel bude desat pracovnych dni odo diia uplynutia lehét podla § 56 ods.
2 az 7 Zakona €. 343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani.

V sulade s § 56 ods. 9, 10 resp. 11 zakona, ak uspe$ny uchadzac alebo uchadzaci odmietnu uzavriet zmluvu alebo
nie s splnené povinnosti podla § 56 ods. 8, verejny obstaravatel méze uzavriet zmluvu s uchadzatom alebo
uchadzaé¢mi, ktori sa umiestnili ako druhi v poradi. Obdobne sa postupuje pri uchadzagovi na druhom resp.

tretom mieste.
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20. Information on Subcontractors

The contracting authority shall require the successful tenderer to include in the contract, at the latest at the
time of its conclusion, information on all known subcontractors (business name, registered address or place of
business, registration number, etc.), as well as information on the person authorized to act on behalf of the
subcontractor in the following scope: name and surname, address of residence, date of birth.

21. Signing the Contract

The successful tenderer shall be obliged to provide the contracting authority with assistance before signing the
contract. The minimum time limit to be applied by the contracting authority shall be ten working days from the
date of expiry of the time limits pursuant to Section 56(2) to (7) of Act No 343/2015 Coll. on Public
Procurement.

In accordance with Article 56(9), (10) and (11) of the Act, if the successful tenderer or tenderers refuse to
conclude a contract or if the obligations under Article 56(8) are not fulfilled, the contracting authority may
conclude a contract with the tenderer or tenderers ranked second in the order. A similar procedure shall apply
to the second and third ranked tenderer respectively.
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